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to que con la muchedumbre de la gente comenza-

_ron-a encarecerfe los baftimentos, i defpues poco
;@ poco comenzaron a faitar, la 3 Necefsidad inge-
niofa, avida oportunidad, con defeo de poder ha-
cer bien a la republica, i retraer por fuerza o por
amor a aquellos que tan incautamente feguian efta
opinion, mando luego llamar al Temor, 41 veftido de
amarillo , el roftro palido, i los ojos hundidos 1 llo-
rofos , le envid a la corte defta fehora, en las ciu-
dades donde entrava , por los camines-donde paffa-
va: al qual mando que con toda diligencia hiciefle
de fu parte efta embajada , a los menudos primero
diciendo.

»» 5 Qué locura era aquella que tan de repente
les avia entrado en la cabeza? Que les hacia {aber de
parte de la Necefsidad fix fefiora, que fi no fe tor-
nava cada uno a {u cafa, oficio, arte, i labor, i exer-
cicios ', dejando las vanas palabras i encandilamiens~
tosde aquella loca doncella ,que vernia f{obre ellos,
i rompiendoles todas {us leyes i ordenanzas a (i des-
pecho, los tomaria a todos por hambre , con voto
folemne ( efto.dixo a los mayores) que a ninguno de
los pestinaces perdonaria la vida.” Dada efta emba-
jada por el Temor entre los menudos, el & Rumor,

co-.
3 Llama 2 la Necefsidad ¢ Defafio de la Necefsidad
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como tiene por coftumbre, en pocas horas lo pufa
en los oidos de los principales i fefiores: los qua-
les acordaron de entrar en confejo juntamente con la
fefiora Ocia , para que alli fe diefle el remedio i cas-
tico de defafio tan loco, i atrevimiento tan defva-
riado , como el Temor avia traido.? Eftando pues
todos en fu confulta , cada uno erade fu1 opinion , ca-
da uno dava fu parecer, i nada fe concluia. Avia unos
que decian, que era mejor andar desnudos , deman-
dando un pedazo de pan de puerta en puerta, fufrien-
do deshonras , injurias ,iotra €ofa peor, 3 fi a mano
vinieffe , antes que negar a. efta fefora tan benigna
1 graciofa la obediencia, que le han prometido. O-
tros perfuadian diciendo: que la muerte era finire-
medio de todos los males : i pues.efta ninguno de los,
mortales. podra efcufar, entre tanto fe devia vivis
alegremente , i quando uviefie que eomer , trium-,
phars i quando faltaffe , nunca faltaria una puerta.
de un fefor, donde os dan un pedazo de pan,,
con el qual, aunque fea ratonado., natura fe' con-
tenta i fatisface: i unavez ufados a efto, confola-;
vanfe , diciendo, que podian dar tres higas a la,
fortuna. Otros poniendo delante grandes efperanzas
decian : » Qué fabemos ¢ fi un dia deftos nos apa-,
recera un theforo, con que todos feamos ricos ? qué.
fabemos ? i efta noche avra tempeftad en lamar , i

ingenicfa , porque ella es maes-
tra de los remedios 5 i por li-
brarfe de si mifma , ella mes-
ma bufca como.

4 Nota por los veftidos del
Temor fus operaciones i efec-
tos, el qual al que acomete,
vuelve amarillo i ojihundide, .

a la ociofidad por medio del
Temor,el qual antes que venga
la necefsidad , la fuele muche
antes amenazar , i adevinar.

6 Es proprio del rumor o
fama , que no vifto , luego mas
prefto que decirfe puede , fe
pone en [as orejas de los

hom-

hombyes,, i de ral manera, que

1i loa o vitopera, nunca dice

Yo que es, fino demafiadamen-
te : porque quanto mas anda,
mejores fuerzas toma: i anfi
Virgilio pintando la fama, la
Hama mala : porque icmpre

al- |

miente , anadiendo mas de lo.
que €s.

7 Platica de ociofos.

8 Por no trabajar viven,
muchos en afrenta 1 deshonra.

9 Efperanzas vanas de oci~
ofos i perezofos..
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alguna nao que viene de las Indias cargada de ofo}
perlas, avrd dado al través, o feavrd encallado al=
guna galera Veneciana, ien la mafiana nos hallaré-
mos todos a tomar cada uno lo que mas pucdiere }
qué fabemos , fi los Turcos por miedo de los chriftiae
10s mafana o otro dia dejardn, no folamente las js=
las i ciudades, que agora nuevamente han ganado,
mas aun {us cafas proprias , llenas de bienes i thefo=
ros; o vernd peftilencia , de manera que ninguno ofe
entrar en fu cafa, falvo nofotros; i gozarémog de
todo lo que otros han endurado ? “ Otros decian ,, Ha
de faltar quicnen el mundo aya adquitido bienes i
riquezas malamente ganadas, i que al tiempo de ‘fu
muerte le manden reftituir lo'mal llevado, i no fas
biendo a quien , i aunque lo fepa , fe difsimule, i nos
manden dar de veftir i comer por algunosdias, dan=
dole a entender al otro que fatisface, i es como
quien hurta el puerco i da los pies por Dios. 'Ni
menos tampoco han de faltar ( decian otros ) ni ja=
mds faltan , quien movidos mas de vanagloria , que
con zelo de caridad , defde que falen de fus cafas van
dando fiempre blanquillas , ellos proprios, que no fe
fian de otra perfona, porque no digan * Caritas
bene ordinata , &c. i por recebir alli el galardon de fir
trabajo, fe huelgan que los efperemos en los canto-
nes , o los falgamos a recebir en las encrucijadas por
donde han de paffars i huelgan fer tropellados de
nofotros, i que el bonete en la mano vayan unos de=
tras i otros delante , i efte genero de ambicion es ya
mui comun a todos. Quanto mas , que aunque todo

z = €S=

x La caridad bien ordena~ da comienza de si mefma.
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efto faltafle’, nunca faltan cavalleros , mercaderes , 0=
ficiales, i aun hafta los labradores, quien unos por
devocion , i otros por ambicion, te dé uno un vefii-
do , otro unos zapatos, otro una camifa , otro pan i
vino. I quando todo efto faltaffe (decian otros ) no
faltan cafas publicas ; monefterios de religiofos , que
tienen por precepto i {uma religion dar cada dia a
pobres lo que les fobra de la mefa. Pues para morar?
qual-es el loco que gafta fu hacienda ‘en edificios;
avicndo como ai encada lugar ‘mil hofpitales | don-~
de recogen:i quando todos eftos eftavieien llenos,
no pueden faltar portales , cafas inhabitadas , cue=
vas, hornos, eftufas , bafios ;i aun ‘algunos-ai; que
fe hallan mejor | quando eftan'metidos en una cuba,
como fe efcrive de 2 Diogenes, que en un palacio
real. Pues fi teneis miedo'que os ha'de faltar en que
dormir, qué region tan efterilai én'el munido; donde
1o f{e halle feno o pajat I quando efto faltafle , ho
puede faltar un muladar en que te‘envuelvas : que fio
ai mejor -genero de ‘cama, que aquel , que hallado,

: ' no -

2 Diogenes‘philofopho me-+' pondié ;' perque Te quitava el

nofpreciando. las fuperfluida-
des i demafias de los de fu tiem-
po, que en hacer edificios gas-
tavan {us haciendas, aviendo
de fer la vida tan breve , i los
trabajos ‘tan grandes , vivia en'
una - cuba 'o- tingja : ‘quando
queria que le dieffe el fol ; vol-
via la boca delatinaja cara éls
iquando {e queria guardar del
agua o aire; volvia fas efpal-
das a ella: efftando’ delante des-
te el rei Alexandro; pregun-
tandole fi queria dél algo , res~

lol : No.quiera: que mie des na-
da , fino que no me quites lo que
no me puedes dar : dandole a
entender-lo poco que los mas
poderofos de los hombres pue-
den.> Oyendo efto Alexandro,
aviendo envidia de fu'proden~
cia, dixo : Sing fuera Alexan-
dro, de buena gana quificra [br
Diogenes. Efte fue el que pre-
guntado ; porque el ‘0o era a-
marillo , refpondié agudamen-
te ; porque tiene tantos perfe~
guidores que anden tras ¢él, -
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ro cuefta nada, i perdido, no pierdes nada. A fo
menos no eftards con fofpecha, fite muerde la chin-
che, {i te pica el moxquito, fi te falra la pulga, 1
mil otros generos de moleftia, que las cafasdan, 1
Inas quanto mas eftan atan ataviadas. Pues i quieres
bevert a quien nunca falto agua ?,I quando no uviere
pan, deve ¢l hombre arrancar ralces para comer an-
tes que traer todo el dia una hazada , un raftro, 3nt
un arado acueftas ; ni fufrir la crueldad de los feno-
res, ni la dureza del arte militar, nilos peligros de
la guerra, ni la fobervia de los capﬁtanes 1 aquellas
galas con pagas agenas , ni los cu@ados de la re-;
publica, ni los trabajos de la familia? 4 I {i uvie-
re la necefsidad , es nueftro parecer , que la falga-
mos a recebir , aunque venga acompanada conlla
miferia de la hambre , porque o ellas fe canfardn;
0 nos acabardn:a uno deftos dos partidos queda_—
remos en perpetua libertad.* Defta opinion avia
muchos que prefumian de fabios , anfi como era
5 Antifthenes Athenienfe , Diogenes, Laercio , Cra-,
tes, i otros muchos Griegos: los quales maravillo-
famente fuftentavan efte partido. Todo efto paflava
en confejo delante la fehora Ocia @ pero los que

OCIOSIDAD I EL TRABATJO.. 29

fuera ¢ eftavan , de otra manera lo fentiani;; deeian:
5> Que lo'mas feguro feria llamar al fefior Labricio,
1 perfiradir a efta fefiora;, que fufriefle fu compa-
fiia, con tanto que ¢l no ufafle de aquel rigor i
ferocidad , que ‘2l principio avia moftrado con una
doncella: i que'fi efto fe pudiefle acabar;; cretan,
que mas favor ternian , I mejor tratados ferian por
mano de un capitan tan ingeniofo , fuerte i esfor=-
zado , que debajo de una muger mozai loca. Es<
tos: clamores que los menudos davan , vinieron a oj=
dos del confejo, 7 a los quales tan odiofo era el
nombre de Labricio, que en oirle les parecia; que
cada uno ponia fobre si, yugo de gran fubjecion , {
fe aparrava de toda libertad , la qual, aunque con
vida infame, les era fiumo deleite. Platicavan pues
unos con otros de tal manera , que divifos en di-
verfas opiniones , gaftavan tiempo altercando, fin
concluir cofa alguna.

8 Quando madonaFraude , una de las dos criadas
1 ‘compafieras , viendo qtic efta negociacion andava’
turbada, fe levantd del lugar donde eftava, i hinca-
das las rodillas ante fu fenora , los' ojos pucftos en:

ti-

3 Al ociofo tode exercicio
le es molefto.

4 Determinacion de loso-
ciofos contra la necefsidad.

5 - Eftos fueron unos philo-
fophos que llamaron Epicu-
rcos , los quales dixeron eftar
1a bienaventuranza puefta en el
deleite , como en el comer 1
bever bien : lo qual allende
que repugna a la lei de Dios,

fue-
contradice a toda buenarazon:
i anfi los mas excelentes varo-
nes fueron de mui contraria o~
pinion : porque , como dice
Ariftoteles en el primero de la
Ethica ,de ninguna cofa fe puc-
de recebir verdadero deleite,
fino de la que perteneciere i

tocare al animo , i no al cuer-.
po: el qual en el mi{me lugar,

refiere diverlas opiniones df la
c-

felicidad , las quales a2 una
contradicen claramente a la de
los Epicureos. Vnos dixeron
fer la virtud ; otros la pruden-
eia , otros la fabiduria , otros
las riquezas, otros la honra,
otros la fanidad, otros gozar
de lo que fe ama: los quales
aunque no acertaron , por care-
cer'de'lumbre de £ , 2 lo me-
Ios no erraron tanto. Eelicidad
pucs es,no los bienes de aca,

fino el gozar de Dios , el qual:
es felicidad perpetua i fin fin.

6 El vulgo muchas veces
fiente lo que cumple al buen:
govierno de la republica, fi las
tuerzas le baftaffen ‘para dar
avifo a los fefores.

7 Alosociofos aunel nom~:
brar el trabajo les es eno~:
jofo, i )
8 Perfuafion del engafio 2t
los del confejo de la ociofidad.:
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tierra, en'voz que todos pudieflen oir ;dice’; ., Seho-
13, {i todos los que aqui eftan 5 toman mi confejo,
ni atdeque tyal prefente temas , nide que ninguno
dellos en Io por venir tengan recelo : i porque nin-
guno pienfe, que {oi de -aquellas mugeres de- baja
{erte,, que'van petfiradiendo mochachas bovas por
los cantones ‘i-encrucijadas , (vuelvefe a ellos dicien=
do,)Yo fefiores, foi hija de 2 Mercurio i de Ifis,
hijade la natura + las quales anfi para c;onfervacion
de las criaturas humanas, como para focorrer con
s

9 . Mercurio era prefidente
de las contrataciones dolofas.
Ifis en Grecia era honrada,don-
de la gente es mui fraudulenta,
de manera , que el engano no

uede tener fino padres fraudu-
entos. Mercurip fue hijo’ del
dios Jupiteri de Maya hija de
Atlante : es el dios de la elo-
quencia , i el interprere i men-
fagero de los diofes. Ciceron

dice que-uvo cinco Mercurios, -

1 anfi a diverfos hicieron dio-
fes de diverfas cofas. Al dios
de la eloquencia llamaron los:
antiguos por diverfosnombres.
Los Francefes le Ilamaron Te-
tante , los Egypcios Their : lla-
méfe tambien Trimegifio 5 por-
que fue tres veces grande,
gran philofopho , gran facer-
dote 1 gran rei. Es de faber,
que los antiguos para hacer
Hover facavan a Jupiter: i an-
fi quando llovia pot Mecurio,

aquella agua era tenida en mu-

cho , con la qual los Idus de
Mayo , que fon a quince del
mes’, fe lavavan los mercade-

res , creyendo que avian de a~
ver grandes ganancias. Es au-
tor Alexandro. Ifis llamzada an-
tes Io; fue hija del rei Inaco:
amoéla Jupiter ;1 entervenien-
do Juno , la volvid en vaca :
defpues yendo a Egypro fe vol-
vid en {u primera forma , don-
de {e casd, con el rei Ofiris,
llaméfe Ifis, 1 defpues de muer-
ta-fue ‘tenida por diofa. Fue
mui_ honrada en Egypto , en-
yos facerdotes andavan vefti-
dos de Henzo 1 fin cabello: lo
qual parece de mano en mano
aver venido a nueftros facer-
dotes , a los quales es prohibi-
do traer-barba i cabello. Pare-
ce tambien: aver venido dellos
los ayunos i abftinencia en los
religiofos , porque no comian
legumbres , carnero ni toci-
no: i quando ayunavan, no co-
mian {al, porque fueffe el man~
jar deflabrido, porque con el
fabor de la fal los hombres fe
hacen tragones i bevedores:
las quales dos cofas hinchen

de fuperfluidades ¢l cuerpo.
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mis artes a tales necefSidades como efta, me engen-
draron. Ni quiero-quetampoco penfeis; que foi de
aquellas mugeres , que fe contentan faber fervir hien
a fus maridos ,limpiari ataviar una cafa , hacer nna
cama, ordenar una cocina , affentar una labor | i po-
Iir una coftura. Pero foi de'aquellas que no folamen-
te {e contentan con poner en cobro Jo que entre fus
manos les ponen , masde las que por fu confejo i
induftria faben bien grangear , trabajando de noche i
de dia. Si algun confejo tuvieron las mugeres * La~
cedemonias, # fi Semiramis en Babylonia reind , fi

Ez al-

1 Pontano en el libro de
prudentia cuenta , que fiendo
fatigados los Lacedemonios
por elrei Pyrrho,determinaron
de llevar las mugeres a Creta,
iefperar ellos en que parava la
guerra. Pefando a’las marronas
defte hecho, Archidamia Ak
principal dellas , cenida una
efpada entré en el Senado , di-
ciendo : Qué locura os ba toma-
do , varones? penfais por wen-
tura , que deftruida la patria,
i muertos los hijos i maridos,
las mugeres ban de vivir mas>
Confirmados con eftas razones
los animos de los varones, lue-
go todas las doncellas , como
avian ordenado , falieron ar-
madas , i tomando el baluarte
con los ¥iejos ,no confintie-
ron a los mozos entender en Ia
muralla, fino que fe guardaflen
Para pelear con fos enemigos.
Con tal confejo fas Lacedemo-

nias fueron afamadas , i Jos
varones defendieron animofa-
mente {u ciudad. Anfi que el
engano por loarfe , atribuye a
si lo que cabia en fola pruden-
cia.

2 Semiramis reina , muger
del rei Nino , la qual edifico la
ciudad de Babylonia. Muerto
el marido,quedando con un hi-
jo ilamado tambien Nino,vien-
do que no era de edad para go-
vernar ¢l reino, {e wiftié los
veftidos del hijo , i el hijo los
de la madre; i tuvo lugar el
aftucia , porque fe parecian
mucho, i el hijo tenia la yoz
flaca , como ella , i entrambos
eran de un tamano i propor- -
cion ; i para los brazos i pier-
nas usé de cierto atavio con
que fe cubriefle. I porque no
fe penfafle ,que debajo de aquel
habito avia engano , mandé
que todos le ufallen. Conﬁei’ra

aftu-
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algun atrevimiento uvo en 1as 3 Saguntinas , por mi
induftria le uvieron, por mi-parecer ganaron fama
para vencer los enemigos, Sefores mios ; de mil ma-;
fas es menefter ufaride mil artes , i todos faberlos

aplicar a tiempo , como el-buen medico fus medici-

nass de unos aprovecharnes de noche i de otros de

dia:: 41 para efto ai necefsidad ; que todo hombre fea

ingeniofo, aftuto, fagaz; i bulliciofo , de tal arte,
que'por fas 0 porsefas fepa cada uno  traer fiempre;
el agua a fimolino: 1 anfilos que hande feguir a.
mi_fefiora:Ocia; han de  prefimir de tener fus arcas:
ateftadas , fus cafas, bodegas i defpenfas llenas, fin
mirar como , ni de donde les viene , para poder fex
tenidos i effimados en fus cindadesi republicas, i pa-
ra poder vivir delicadamente,, 1 tener {fempre a todos
la mefa puefta: Ja qual muchas veceses caufa de in~

fifiitos pallatiempos , i de amiftades con aplacibles

aftucia governé muchos anos
los reinos 3 i defpues de mui
acreditada , lo defcubri6 a los
fuyos , los quales, como era
razon,, {e lo tuvieron en mu-
cho. Matéla deipues el hijjo,
porque deleava tener con el
acceffo carnal. Efcrivelo Jufti-
no en el primero libro.

.3 Plutarco en el libro de
claris mulieribus dice , que a-
viendo cercado Hanibal a Sa-
gunto , que es hoi Monviedro,

los Saguntinos prometiendo de .
-darle trecientos talentos en pa~

rias , fueron defcércadoss des-

pues no queriendo eftar por lo
prometido , fuéron tan grave--

mente apremiados , que uvigs

con- -

ron de tener por bien de falirfe
de la ciudad fin armas con fo-
la una veftidura. Las Sagunti-
nas entonces con grande ofa-

dia meticron las efpadas de {us

niaridos debajo de las haldas s

i anfi fe falieron con ellos, fin
fer fentidas, a un fobrecuefto,

que ceica eftava. Los Africa-

nos ocupandofe en el deipojo.

de la ¢iudad , las Saguntinas

dieron las elpadas a fus mari-’
dos ; los quales hicieron gran,
eftrago en fus enemigos , aul-

que todavia quedaron venci-

 dos , pero vengados por el as-

tucia de fus mugeres. -
4" Propricdades del engano.
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converfaciones. ‘I para que cor mas fidelidad , i co-
mo leales cavalleros, podais fervir efta jornada , es
menefter dejar aparte § refpecto , verguenza fama;
gloria , caridad i otros no sé que ficricios nombres de
virtudes entonadas por impetu furiofo de no sé que
vanos i locos poetas : de los quales fus canciones | i
de fecrofos philofophos , haciendo pompa de aire, fur
dureza de doctrina a muchos ha traido de fii grado
a perpetuo tormento. I porque no os engaiieis , os
quiero decir , que aialgunos, que para dar a enten-
der al vulgo que fon limofneros, de un pan que les
fobra dan el medio a quien faben que lo ha de pre-
gonar ,dejando los verdaderos pobres morir de ham-
bre por los rincones : otros de cobardes i efemina-
dos fufren injurias i vituperios, i ponenlo a cuenta
de Dios, diciendo que lo fufren por fu amor: otros
por parecer abftinentes , padecen hambre i fed , i en-
tonces fe hartan, quando comen de la carne de fus
proximos. Pues {i hablamos de caridad ? qué termino
mas inutil fe puede en nueftros tiempos decir ? que
aveis de privaros de quanto teneis, i de quien fois,
por amor de quien nunca vifteis, ni aveis conocido.
O quanto mas falvo les feria a eftos aquello eftimar
aquello tener en precio, aquello llamar vittud , de
donde al hombre le viene el comer, el bever , el
veftir i calzar , los placeres, alegria i recreacion! Lo
qual Fodo facilmente fe alcanza mediante una linda
aftucia, un dolo enmafcarado , una fabrofa ¢ adula-

: : cion
5 Es proprio del engano. hija del engano , fabrofa c.‘:l'-_
defpreciar lo bueno para per- coma de los corazones de los

{uadir lo malo. hombres. :

-6 Laadulacion o lifonja es
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cion: i fobre todo, lo-que mas en efte 4rte aproves
cha es andar con cadauno a fabor de fu paladar. De
todoefto os podria dar mil exemplos de philofophos
i grandes hombres , {ino porque {oi amiga de breve-
dad; pero los que de vofotros quifieredes particular-
mente fer informodos en efte cafo de maravillofos
fecretos, 7 preguntad en los templos, en las cortes,
en las plazas , en 1as ferias , en los mercados, en los
ayuntamientos i en los cabildos , en los tribunales i

chancillerias. Preguntad a los facerdotes, porque fon.
tan curiofos en {us oficios , a los religiofos fan cautos

en fusdevociones, a los cortefanos tan folicitosen te=
ner i demandar varas i encomiendas. Preguntad a los

mercaderes , porque fon tan limirades en fus razo-
nes, i tan intricados en fus cedulas i contratacio=

nes : preguntad a los oficiales, porque fon tan menti-
rofos : preguntad a los labradores, porque fon ran
necios i maliciofos. De todos eftos, fi no fe apro-
vechaffen de mis artes i preceptos, ninguno fe po-
dria valer con el proprio trabajo i fuder, ninguno
fabria aprovecharfe. Yo foi fa que de pobres hago ri-
cos, de rufticos gentiles hombres, de efclavos mu-
chas veces cavalleros i {fefiores : yo foi la que me lan=

zo en las entrafias de todos , para quando algun he-

cho notable fe ha de hacer en ¢l mundo: yo foi la
primera que me lancé en ¢l cavallo 8 Troyano, yo
la

7 En todos los eftados ai
enganos, 3

8 Dicelo, porque los Grie-
gos no pudiendo por fuerza de

armas tomar a Troya, lo pro-

curaron con engano : i fue que
dejando un mui gran cavallo

de madera en el campo , lleno:
de gente armada , hicieron que
{e ivan. Creyendo los Troya-
nos fer afsi , falieron con gran

placer al campo, i viendo el
cavallo , penfando fer don de

la diofa Palas, no ofando que-
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la queme lancé 5 enel pecho de Viyxes, yo la que
revolvia la lengua de * Sinon; yo foi Ia que hago

marle , 0 horadarle , 0 echar-
le en el'mar 5 le metieron en la
cindad : del. qual faliendo a-
quella noche los que dentro es-
tavan , juntandedie con los que
luego vinieron , deftruyeron a
Troya por aftucia del cavallo
i de Sinon , del qual diremos
Juego. Son autores Virgilio i
Homero. - . :
9 Eicrive Apolonio Seti-
mo , que haciendo Palamades
gente por la Greeia 5 topo con
Vlyxes: el qual ; por no ira la
guerra , le avia hecho loco , i
como tal , fembrava fal , jun-
tando al yugo animales diver-
fos. Palamedes queriendo ver,
fi era anfi ; e eché un hijo fu-
fo » I como por no herirle , V-
yxes apartaffe el arado , cono-
¢ié claramente que era fingi-
do ;i anfi por fuerza lo truxo
configo , de lo qual Vlyxes re=
cibid grande‘ atrenta ; la qual
fe le doblé defpues ; porque
enviandole a Grecia que tra-
gefle trigo ; {e volvié fin nada:
1 para ‘afrenta fuya ; romando
la emprefia Palamedes , vino
con ello, ultrajando a Viyxes;
que no avia fido para traerlo.
Defeofo Viyxes de vengarfe
por las dos afrentas recebidas,
como cautelofo le ordend efto,
i fue, que centrahaciendo u-
Ha carta ; como que la enviava
Priamo , rei de Troya, a Pala-
medes ; agradeciendole los a-
vifos que le dava contra los

dar
Griegos , i que en pago tomas-
fe cierta cantidad de oro que
le enviava , la dié a un cauti=
vo cue la truxeffe. Lo qual he-
cho , maté luego el cautivo,
porque deipues no fe [upieffe ;
1 trayendo la carta al rei Me-
nalao , rei de los Griegos , en
tanto que la lefa fecretamente,
metid en la tienda de Palame-
des aquella fuma de oro que
iva en la cartasi vifto luego
por el rei, como con-certav‘a%o
que la carta decia , con el oro
que hallaron en la tienda de
Palamedes , como a traidor le
mandé apedrear’, i anfi murié
con engano , ¢l que con enga-
fo afrentd : por lo qual dice el
autor de madona Fraude lo del

pecho de Viyxes.

1 Cuenta Virgilio en el fe-
gundo de {u Eneida, que Si-
non , hombre Griego cautelo-
fifsimo , para poner en efecto
el engano comenzado del ca-
vallo, que los Griegos deja-
ron ; eftando en el campo Pria-
mo itodos los Troyanos ; co-
mo que venia huyendo de los
fuyos ; fe pulo en manos de u-
nos paftores para morir o ha-
cer lo que penfava : i traido
delante de Priamo , lo hizo
tan bien, que mezclando ver-
dad con falfedad ; fue creido :
de manera que preguntado,que
por qué venia huyendo , dixo

lo que todos fabians i que des-
pues que el craidor de Vlyxes




